{1)_Customer Invglce Address N _ {2) Remarks A DELIVERY NOTE
"+ Magna PT S.p.A " X | OurlDnumber..: - . PR (8) No.
~ Via dei Ciclamini 4 o oenn - . -DEB13637771 " - . e .. Gadrrsr
70026 Modugno (Bari) , WA SA R sl Your Do sl A R {4} Dale
ITALIEN ' "I 1T04886850728 28.11.19
(5) Supplier {8) Frelght . {7} Deliver'(r:;ally) Invelce
. pald | l unpald' " |Rallroad cdr | Carer (8} No.
gl;lt' a?ggg’}i%% Freight gogds |forelgn vehicle
EdeﬂBl’ Str. Express gqgoddown vehicle
50735 Kaln Expreft (9} Dats
. Post
{10} Your Ref {11) Your Order NojDate [15) Additonal Detals. {12) Our Department (13) Dizect du (14) Our Ref No.
413 550003915502 G. Lamanna
26.11.19
[{13)__ Stipment Method pad(20unpa & Packing w] & Marks ] —Tota WKy 7]
Collection EX look e et
w below . 14779 13403
| (25) ~ ~ Shipping Address N R 260 of unloa;
Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamini 4, ,ZOD?S_ Modugno (Bari), ITALIEN' 17551
27 29) Descripdon e U | Customer Remarks
Dl e s R e
1] 261.1.1085.90 14120 (pe
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 972 |pc
Batch number 198124
2/TBA 520858 TBA 520858 neu 960 |pc ',
Batch number 198124 Y, $o Z oA 2‘7'
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 952 |pc - ;]—C]
Batch number 198124 ~o ﬂ??{ ob
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 952 |pc 2
Batch number 198124
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 835 |po / 5 ?62 2/
Batch number 188124
1TBA 520858 TBA 520858 neu 927 |pc
Batch number 198124
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 910 |pc
Batch number 198124 .
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 894 |pc
Batch number 198124
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 887 (pc
Batch number 198124
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 883 [pe
Batch number 198124
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 558 JoaSHHNE+NAGEL sl
Batch number 198124 A ;CETTAZIONE MERCE
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 791 [pontiti 11chiarata:/% 120
Batch number 198124 Quantit pffettiva:
1/TBA 520858 TBA 520858 nau 788 [fwp lf?t liaggi:
Batch number 198124 Quantitg|imbalii ;‘4 o
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 788 (e e (151
Data cofjtrollo: 39{"{4[
Batch number 198124 . /,4;7 -
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 693 |fEe "%ﬂ _ s
Batch number 198124
{42) Goods Imvards Remarks {43) Quantity Check {d44) Quality Check {45) Recelver {46} Involca Check
Date
Name/
No.




¥,

=
[

'
e

ST e g &, ah ;
2) Vendor o " 91014398 3 Fraightorder mumber
Cotarko GmbH '
Emdener Sir.
4} Sender number at the forwarding agent 1
50735 Kodin -
VAT IDNo: DE813637771 » FREIGHT ORDER :
5} Loading point 6} Date 28,11.19 7) Relaticn number
8} Shipment number 1 041 150 9} Forwarding agent 10) Fonvarding
‘ agent number
. 1) Redpient 12) Costorer puenter 30067 5 Abholung
Magna PT S.p.A . Abholung
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN "+ Telgphona Fax
VAT IDNo: IT04886850728 * {3) Cargo marifestirelght ist humber
14} Delveryloagingpaint 175511 -'1;]"3;“9(: s '“f:m-;'mam el W sl e
Magna PT S.p.A EXW
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN . 16} Recelptdate 17) Recelpt time
18) Markdng and no.,defivery note no, 19) Number | 20) Packaging 21[_) 22) Contents 23) Tare weight | 24) Gross welght
5 Inkg Inkg
5347787 16 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 1376 14779
5347788 5 | Magnumbox 1| Forged Parts - machine 285 4221 -
5347789 1 | Magnumbox 1| Forged Parts - machine 57 844
5347790 1 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 86 942
5) 26) 0 28)
Total number 23 Volume cdmfoading meters Tota 1 804 20786 R
29) Dangerous ocods classlfication 30} Dangercus goods description '
) Prepayment of charpes 32) Involced valua of goods for SLVS 33} Value of transportation Insurance 34) Sender cash on defivery
42. 638 to cover dso
35 Evcioes T O s o -
38) Means of transpo nember LB SC 1960
39) Truck cods -1
 40) Shppingtype HGV (Subcantractor) 41) Settlement ey
" 42) Acknewledgement of receipt from ship-to party)
. Above dalivery received completely and intact
43} Cenfirmation of receipt by the di

Above delivery raceived oornpletely and intact
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-011147 vom 28.11.2019

Ludwigsburg, 28.11.2019
Seite 1 von 1

B

4 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kéin

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause coniraira, & la Convention relative au
contrat do lransport intemational  des
marchandises par route (MR).

Diose Befdrderung unterllegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Obersinkommens Ober den Beférderungsvertrag
im Infem. Stratengtterverkehr (CMR),

2 Empfanger I Dostinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Frachifihrer [ Transporteur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zen / Temps
Dalum/Date 02 12,2019

4 Ortund Tag der Ubernanme / Liew et date de |a prise &n charge de Ja marchandise

Orif Lieu Koin
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  28.11.201%

7 Nachfolgendar Feachifhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et obsarvetions des transporteurs

q Fos. 10 ZeichervNr. 1" Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Margues et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 8347787 + 7790 23 COLLI Getriebeteile 20,786
2 5347788+ 7789
i 20.786,00
23,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit GrenzObargéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissemant 24 Besondere Verelnbarungen / Conventicns particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlichas ¥ i i s L " .
19, iohes Kennzelchan Nutziestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger (bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang

27 Gut 19-011147ampfa

Récep %:BE

20 GOTARKO GMEBH
D-50735 KéIn

Unterschrift und Stempel dos Absenders

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel des Frachtithrers

e

Signature st timbre fexpiditeur Signatura et timbre du transporteur Sly'?{t{r é‘qﬂﬁ‘
\;enﬁcb\s‘lj oy
SCHWEITZER GmiH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBMK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konio: 0501540600
Handelsragister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71834 Ludwigsburg
Telefort (D 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



